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The GSC3574/3575 is not pre-configured to support or make
emergency calls to any type of hospital, law enforcement
agency, medical care unit (“Emergency Service(s)”) or any
other kind of Emergency Service. You must make additional
arrangements to access Emergency Services. It is your re-
sponsibility to purchase SIP-compliant Internet telephone
service, properly configure the GSC3574/3575 to use that
service, and periodically test your configuration to confirm
that it works as you expect. It is also your responsibility to
purchase traditional wireless or landline telephone services
to access Emergency Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CONNECTIONS
TO EMERGENCY SERVICES VIA THE GSC3574/3575.
NEITHER GRANDSTREAM NOR ITS OFFICES, EMPLOY-
EES OR AFFILIATES MAY BE HELD LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGE, OR LOSS, AND YOU HEREBY WAIVE
ANY AND ALL SUCH CLAIMS OR CAUSES OF ACTION
ARISING FROM OR RELATING TO YOUR INABILITY TO
USE THE GSC3574/3575 TO CONTACT EMERGENCY
SERVICES, AND YOUR FAILURE TO MAKE ADDITIONAL
ARRANGEMENTS TO ACCESS EMERGENCY SERVICES
IN ACCORDANCE WITH THE IMMEDIATELY PRECEDING
PARAGRAPH.

The GNU GPL license terms are incorporated into the de-
vice firmware and can be accessed via the Web user inter-
face of the device at my_device_ip/gpl_license. It can also
be accessed here: http://www.grandstream.com/legal/open-
source-software

To obtain a CD with GPL source code information please
submit a written request to info@grandstream.com
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RECAUTIONS

Do not attempt to open, disassemble, or modify the device.

Do not expose this device to temperatures outside range of 0 °C to 40 °C in
operation and -10 °C to 60 °C in storage.

Do not expose the GSC3574/3575 to environments outside of the following
humidity range: 10-90% RH (non-condensing).

Do not power cycle your GSC3574/3575 during system boot up or firmware
upgrade. You may corrupt firmware images and cause the unit to malfunction.

Please disconnect the power supply during wiring, disassembly, and other op-
erations. Do not operate with electricity on.

OVERVIEW
The GSC3574/3575 is a powerful intercom and facility control station designed to
provide businesses with a dedicated device to manage facility communications,

do

or access, physical security and more. This device can be wall-mounted as

a solution for easy door control, intercom and paging communication, security
camera management and facility-wide UC integration. The GSC3574/3575
features a 7-inch touch screen LCD and full duplex 2-way HD audio. It offers

a

flexible network connectivity through 100Mbps network port with PoE or

integrated dual-band Wi-Fi 6 support. This SIP intercom and facility control station
is designed to seamlessly integrate with Grandstream's entire range of products,
including the GDS series of door access devices, GSC series intercom and

pa
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ging devices, security cameras and more. The GSC3574/3575 is ideal for any
ployment scenario where facility access, communications and security need to
centrally monitored and controlled.

PACKAGE CONTENTS

AAAAAAAAA

6x Self-tapping

GSC3574/3575 1x 0° installation 1x 20° installation 1x Glass
Bracket Bracket adhesive
tape
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6x Screw 2x Fixation 1x Quick Installation
Screws anchors Screws Guide
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GSC3574/3575 SETUP

LED indicator

7" Touch screen

GRANDSTREAM

6-Pin connector (J1)

Micro SD (J3)
Kensington Lock

13-Pin connector (J2)

POE Port (J4)

Reset
USB Port (J5)
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DEVICE INSTALLATION

The GSC3574/3575 can be mounted on the wall, the glass, or on the desktop

using a 20 ° bracket . Please refer to the following steps for installation:

On-Wall 0° Mount

1. Dirill six holes on the wall referring to the positions
of the ones on the 0° installation bracket, then put
the screw anchors on the position of the holes.

2. Fix the 0° installation bracket on the wall by the
self-tapping screws on the positions defined.

3. Make sure the 0° installation bracket is installed
properly as shown in the illustration.

4. Plug in the cables to the proper GSC3574/3575
ports on the back, and fix the 0° installation brack-
et with the GSC3575/74 device using the two fixa-
tion screws from the bottom of the device.

5. Align the position slots on device’s back with their
correct placement on the metal bracket, then fix it
by pushing down.

On-Wall 20° Mount
1.

On-Wall Glass Adhesive Mount
1.

2.

»

o

. Align the position slots on device’s back with their

Drill six holes on the wall referring to the positions of
the ones on the 20° installation bracket, then put the
screw anchors on the position of the holes.

Fix the 20° installation bracket on the wall by the
self-tapping screws on the positions defined.

Make sure the 20° installation bracket is installed
properly as shown in the illustration.

Plug in the cables to the proper GSC3574/75 ports
on the back, and fix the 20° installation bracket
with the GSC3575/74 device using the two fixation
screws from the bottom of the device.

correct placement on the 20° installation bracket,
then fix it by pushing down.

Clean the glass before installation

Stick the Glass Adhesive tape to the 20° installation
bracket.

Install the 20° installation bracket with its glass adhe-
sive tape on the glass.

After installing with double-sided adhesive, please
use additional adhesive to fix the equipment.

Plug in the cables to the proper GSC3574/75 ~
ports, and fix the 20° installation bracket with the
GSC3575/74 device using the two fixation screws.

Align the position slots on device’s back with their
correct placement on the 20° installation bracket,
then fix it by pushing down.



GSC3574/3575 PORTS

Jack Port Function Remark

Pin Signal

1 IN&- | Alarm IN8(Active) Isolation type alarm input, used for voltage signal detection, IN+

2 IN8+ connected to positive signal output of sensor, IN- connected to negative
n 3 IN7- | Alarm IN7 (Active) signal output of sensor or GND of sensor. The active voltage range is

4 IN7+ 9-15V.

5 GND [power Suppl

G Y w PRl DC12V recommend, input voltage rang 11-13V, current at least 1.5A@12V

¥
1 NO1
Alarm OUT1

2 Ccom1

3 NC1

2 NO2 Relay output, normal open or close, max 125VAC/0.5A or max 30VDC/2A

Alarm OUT2

5 com2

6 NC2
2 7 GND |Alarm IN GND Voltage reference for IN (1/2/3/4/5/6)

8 IN1  |Alarm IN1(Passive)

9 IN2  |Alarm IN2(Passive)

10 IN3 | Alarm IN3(Passive) Alarm input, used to connect devices such as buttons/ switches/ alarm

11 IN4 | Alarm IN4(Passive) sensors.

12 IN5 | Alarm IN5(Passive)

13 IN6  |Alarm IN6(Passive)
3 Micro-SD Port Data Storage Support microSD/SDHC/SDXC, up to 512G
Ja Network Port (PoE) |Ethernet & PoE Supply  [Single 10/100 Mbps Network port, support 802.3 af POE power supply

The USB port can be connected to USB disk (up to 2TB) / mouse/
15 USB Port Data Exchange (USB 2.0) keyboard. The default current limit is 460mA, and user can configure it
to 1000mA through the web.

GSC3574/3575 CONFIGURATION

Configure the GSC3574/3575 Using a Web Browser:
1. Ensure your device is powered up and connected to the Internet.

2. Press "Settings" on Home Page.
3. Select “Network Status” to check the IP address.
4. Type the unit's IP address in your PC browser. (See figure below).

5. Enter admin’s username and password to access the configuration menu.
(The factory default username is “admin” while the default random password
can be found on the sticker at the back of the unit).

Welcome to GSC3575

Refer to online documents and FAQ for more detailed
information: http://www.grandstream.com/our-products
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El GSC3574/3575 no viene pre configurado nitiene acceso a
informacion de ningun tipo de servicio de llamadas de emer-
gencia, hospitales, servicios policiales, unidades de cuidados
médicoso cualquier otro tipo de servicio de socorro. Usted de-
bera hacer las coordinaciones necesarias para poder acceder
a estos servicios. Sera su responsabilidad, el contratar el ser-
vicio de telefonia por internet compatible con el protocolo SIP,
configurar apropiadamente el GSC3574/3575 para usar dicho
servicio y periédicamente probar su configuracién para confir-
mar su funcionamiento de acuerdo a sus expectativas. Si usted
decide no hacerlo, sera su responsabilidad comprar servicios
de telefonia tradicional, ya sea por linea fija o inalambrica para
poder acceder a los servicios de emergencia.

GRANDSTREAM NO PROVEE CONEXIONES CON NINGUN
SERVICIO DE EMERGENCIA MEDIANTE EL GSC3574/3575.
NI GRANDSTREAM NI SUS DIRECTORES, EMPLEADOS O
AFILIADOS, PUEDEN SER SUJETOS REPONSABLES POR
NINGUN RECLAMO, DANO O PERDIDA. POR LO TANTO,
USTED RENUNCIA A SU DERECHO DE RECLAMO O DE-
NUNCIA QUE PUEDA SURGIR DEBIDO A LAS LIMITACIO-
NES EN EL USO DEL GSC3574/3575 PARA CONTACTAR A
LOS SERVICIOS DE EMERGENCIA, AS| COMO A SU NEGLI-
GENCIA DE REALIZAR LAS COORDINACIONES NECESAR-
IAS PARA ACCEDER A TODOS LOS SERVICIOS DE EMER-
GENCIA, MENCIONADOS EN EL PARRAFO PRECEDENTE.

Los términos de licencia GNU GPL son incorporados en el firm-
ware del dispositivo y puede ser accedido a través de la inter-
faz de usuario Web del dispositivo en

ip_de_mi_dispositivo/gpl_license. También puede ser accedido
aqui: http://www.grandstream.com/legal/open-source-software
Para obtener un CD con la informacion del cédigo fuente GPL,
por favor, remita una solicitud escrita a info@grandstream.com

~11~

PRECAUCIONES

No intente abrir, desarmar o modificar el dispositivo

» No exponga el dispositivo a temperaturas fuera del rangode 0 °Ca 40 °Cen
funcionamiento y de -10 ° C a 60 ° C en almacenamiento.

» No exponga el GSC3574/3575 a entornos fuera del siguiente rango de hume-
dad: 10-90% HR (sin condensacion).

*  No Desenchufe su GSC3574/3575 durante el arranque del sistema o actual-
izacion del firmware. Puede dafar las imagenes de firmware y provocar un
mal funcionamiento de la unidad.

« Por favor, desconecte la fuente de alimentacién durante el cableado, ensam-
blaje o cualquier otra operacion. No opere el equipo mientras esté conectado
a la red eléctrica.

INFORMACION GENERAL

El GSC3574/3575 es un potente intercomunicador y estacion de control de
acceso disefiado para proporcionar a las empresas un dispositivo dedicado para
gestionar las comunicaciones de las instalaciones, el acceso a las puertas, la
seguridad fisica y mucho mas. Este dispositivo puede montarse en la pared como
solucién para facilitar el control de puertas, la comunicacién por intercomunicacion
y voceo, la gestion de camaras de seguridad y la integracion de comunicaciones
unificadas en toda la instalacion. El GSC3574/3575 cuenta con una pantalla tactil
LCD de 7 pulgadas y audio HD bidireccional full duplex. Ofrece conectividad de
red flexible a través de un puerto de red de 100 Mbps con PoE o soporte Wi-Fi
6 de doble banda integrado. Esta estacion SIP de intercomunicaciones y control
de instalaciones se ha disefiado para integrarse perfectamente con toda la gama
de productos de Grandstream, incluida la serie GDS de dispositivos de acceso
a puertas, la serie GSC de dispositivos de intercomunicacién y voceo, camaras
de seguridad y mucho mas. El GSC3574/3575 es ideal para cualquier escenario
de despliegue donde el acceso a las instalaciones, las comunicaciones y la
seguridad deben ser supervisados y controlados de forma centralizada.

CONTENIDO DEL PAQUETE

1x soporte de  1x soporte de 1 x Cinta
GSC3574/3575 instalacion instalacion de ~ adhesiva para
de 0° 20° vidrio
6x tornillos 6x Anclajes de  2x Tornillos de 4, Guia de Instalacion
autorroscantes tornillo fijacion Rapida
~12~



GSC3574/3575 DESCRIPCION

sefial LED

Pantalla Toutch de 7 “

GRANDSTREAM

Conector 6-PIN(J1)

Puerto MicroSD (J3)

Kensington Lock

Restablecer agujero
Puerto USB (J5)

INSTALACION

El GSC3574/3575 se puede montar en la pared, en vidrio o en el escritorio uti-

lizando un soporte de 20 ° . Consulte los pasos siguientes para la instalacion:

Montaje en pared de 0°

1. Taladre seis orificios en la pared haciendo referencia
a las posiciones de los del soporte de instalacién de
0°y, a continuacion, coloque los anclajes para tornil-
los en la posicién de los orificios.

2. Fije el soporte de instalacién de 0° en la pared utili-
zando los tornillos autorroscantes en las posiciones
definidas.

3. Asegurese de que el soporte de instalacion de 0°
esté instalado correctamente como se muestra en
la ilustracion.

4. Conecte los cables a los puertos GSC3574/3575
adecuados de la parte posterior y fije el soporte de
instalacion de 0° con el dispositivo GSC3575/74 uti-
lizando los dos tornillos de fijacion de la parte inferior
del dispositivo.

5. Alinee las ranuras de posicion de la parte posterior
del dispositivo con su ubicacion correcta en el so-
porte metdlico y, a continuacion, fijelo presionando
hacia abajo.

Conector 13-PIN (J2)

Puerto NET/PoE (J4)

Montaje en pared de 20°
1.

Montaje adhesivo de vidrio para pared
1.
2.

3.

&>

o

Taladre seis orificios en la pared haciendo referencia a
las posiciones de los del soporte de instalaciéon de 20°
y, a continuacién, coloque los anclajes para tornillos
en la posicion de los orificios.

Fije el soporte de instalacion de 20° en la pared
mediante los tornillos autorroscantes en las posiciones
definidas.

Asegurese de que el soporte de instalacion de 20°
esté instalado correctamente como se muestra en la
ilustracion.

Conecte los cables a los puertos GSC3574/75
adecuados de la parte posterior y fije el soporte de
instalacion de 20° con el dispositivo GSC3575/74
utilizando los dos tornillos de fijacion de la parte
inferior del dispositivo.

Alinee las ranuras de posicion de la parte posterior del
dispositivo con su ubicacién correcta en el soporte de
instalacion de 20° y, a continuacion, fijelo presionando_
hacia abajo.

Limpie el vidrio antes de la instalacion // 1
Pegue la cinta adhesiva para cristales en el soporte de /
instalacion de 20°.

Instale el soporte de instalacién de 20° con su cinta
adhesiva en el vidrio.

Tras la instalacion con adhesivo de doble cara, utilice
adhesivo adicional para fijar el equipo.

Conecte los cables a los puertos GSC3574/75
adecuados Yy fije el soporte de instalacion de 20° conel <__|
dispositivo GSC3575/74 mediante los dos tornillos de
fijacion.

Alinee las ranuras de posicion de la parte posterior del
dispositivo con su ubicacion correcta en el soporte de
instalacion de 20° y, a continuacion, fijelo presionando
hacia abajo.




GSC3574/3575 PUERTOS

Conector Buerto Funcién Observacién
Pin Sefial
: N8| Alarma de entrada8 (Activo) Entrada de alarma de tipo aislamiento, utilizada para la deteccién
2 INg+ de sefiales de tension, IN+ conectada a la salida de sefial positiva
n 3 IN7- | Alarma de entrada7 (Activo) |del sensor, IN- conectada a la salida de sefial negativa del sensor o
4 IN7+ GND del sensor. El rango de voltaje activo es de 9-15V
5 GND | Alimentacién Se recomienda DC12V, rango de voltaje de entrada 11-13V. Corriente
6 +12v al menos 1.5A @12V
1 NO1
Alarma de salidal
2 com1
3 NC1 . A .
Salida relé, normalmente abierto o cerrado, max 125VAC/0.5A 0 max
4 NO2
Alarma de salida2 30vDC/2A
5 com2
6 NC2
7 GND . ¢
2 Alarma de entrada GND Referencia de voltaje para IN(1/2/3/4/5/6)
8 IN1 | Alarma de entradal(Pasivo)
9 IN2 | Alarma de entrada2(Pasivo)
10 IN3 | Alarma de entrada3(Pasivo) | Entrada de alarma, utilizada para conectar dispositivos como
11 IN4 | Alarma de entrada4(Pasivo) | botones/interruptores/sensores de alarma.
12 IN5 | Alarma de entrada5(Pasivo)
13 IN6 |Alarma de entrada6(Pasivo)
B Puerto MicrosD | macenamiento de Soporta microSD/SDHC/SDXC, hasta 512GB
14 Puerto NET/PoE sg?entazione Ethernete Un puerto de red de 10/100 Mbps, soporta alimentacién 802.3 af POE
El puerto USB se puede conectar a un disco USB (hasta 2TB) / raton /
15 Puerto USB Intercambio de datos (USB2.0)| teclado. El limite de corriente por defecto es de 460mA, y el usuario
puede configurarlo a 1000mA a través de la web.

GSC3574/3575 CONFIGURACION

Configurando el GSC3574/3575 utilizando un navegador web:

1. Asegure que su teléfono este conectado a la red y tenga electricidad.
2. Presione "Ajustes" en la pagina de inicio.

3. Seleccione "Estado de Red" para chequear la direccion IP.

4. Tipee la direccion Ip en el navegador de su PC (ver figura).

5. Ingrese como administrador para ver el menu de configuracioén. (El usuario
es “admin” y la contrasefa aleatoria deberia estar en la etiqueta en la parte

trasera de la unidad).

Por favor, descargue el Manual del usuario y revisar la AYUDA para obtener instruc-

Welcome to GSC3575

ciones mas detalladas: http://www.grandstream.com/our-products
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Le GSC3574/3575 n’est pas préconfiguré pour prendre en
charge ou faire des appels d'urgence a tout type d’hopital, or-
ganisme d’application de la loi, unité de soins médicaux (ser-
vice d’'urgence) ou tout autre type de service d’'urgence. Vous
devez prendre des dispositions supplémentaires pour accéder
aux services d’'urgence. Il est de votre responsabilité d’acheter
un service téléphonique Internet compatible SIP, de configur-
er correctement le GSC3574/3575 pour utiliser ce service et
de tester périodiquement votre configuration pour confirmer
qu’elle fonctionne comme prévu. Il est également de votre re-
sponsabilité d'acheter des services téléphoniques sans fil ou
fixes traditionnels pour accéder aux services d’urgence.

GRANDSTREAM NE FOURNIT PAS DE CONNEXIONS AUX
SERVICES D'URGENCE VIA LE GSC3574/3575. NI GRAND-
STREAM NI SES BUREAUX, EMPLOYES OU SOCIETES AF-
FILIEES NE PEUVENT ETRE TENUS RESPONSABLES DE
TOUTE RECLAMATION, DOMMAGE OU PERTE, ET VOUS
RENONCEZ A TOUTES LES RECLAMATIONS OU CAUSES
D’ACTION DECOULANT DE VOTRE INCAPACITE A UTILIS-
ER LE GSC3574/3575 POUR CONTACTER LES SERVICES
D’URGENCE, ET VOTRE DEFAUT DE PRENDRE DES DIS-
POSITIONS SUPPLEMENTAIRES POUR ACCEDER AUX
SERVICES D'URGENCE SELON LE PARAGRAPHE PRECE-
DANT IMMEDIATEMENT.

Les termes de la licence GNU GPL sont incorporés dans le
micrologiciel du périphérique et sont accessibles via l'interface
utilisateur Web du périphérique a I'adresse my_device_ip/gpl_
license. Vous pouvez également y accéder ici:
http://www.grandstream.com/legal/open-source-software

Pour obtenir un CD contenant les informations du code source
GPL, veuillez envoyer une demande écrite a info@grand-
stream.com.
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PRECAUTIONS

* N’essayez pas d’ouvrir, de démonter ou de modifier I'appareil.

» Ne pas exposer cet appareil a des températures en dehors de la plage de 0 °C
a 40 °C en opération et de -10 °C a 60 °C en stockage.

*  Nexposez pas le GSC3574/3575 a des environnements en dehors de la plage
d’humidité suivante: 10-90% HR (sans condensation).

* Ne mettez pas votre GSC3574/3575 hors tension pendant le démarrage du
systéme ou la mise a niveau du micrologiciel. Vous risquez d’endommager les
images du micrologiciel et de provoquer un dysfonctionnement de I'appareil.

* Veuillez déconnecter l'alimentation durant le branchement, le démontage et
d'autres opérations. Ne pas utiliser I'appareil lorsqu'il est sous tension.

PRESENTATION

Le GSC3574/3575 est un puissant poste d'interphonie et de contréle des
établissement congu pour fournir aux entreprises un dispositif dédié a la gestion
des communications des établissements, de I'accés aux portes, de la sécurité
physique et plus encore.Ce dispositif peut étre monté sur un mur pour faciliter
le contréle des portes, la communication par interphone et radiomessagerie, la
gestion des caméras de sécurité et l'intégration des communications unifiées a
I'échelle de I'établissement. Le GSC3574/3575 est doté d'un écran tactile LCD
de 7 pouces et d'un systeme audio HD bidirectionnel en duplex intégral. It offre
une connectivité réseau flexible grace a un port réseau de 100 Mbps avec PoE
ou un support Wi-Fi 6 bi-bande intégré. Ce poste d'interphonie SIP et de controle
des établissements est congu pour s'intégrer avec I'ensemble de la gamme de
produits Grandstream, notamment les dispositifs d'acces aux portes de la série
GDS, les dispositifs d'interphonie et de radiomessagerie de la série GSC, les
caméras de sécurité et d'autres. Le GSC3574/3575 est idéal pour tout scénario
de déploiement ou l'accés, les communications et la sécurité des établissemnts
doivent étre surveillés et contrdlés de maniére centralisée.

CONTENU DU PACK

1 Support 1 Support 1x Ruban adhésive
GSC3574/3575 d'installation d'installation pour verre
a0° a 20°
é\\ (e,
6x vis 6x Ancrages 2x Vis de 1x Guide d'installation
autotaraudeuses avis fixation rapide
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DESCRIPTION DU GSC3574/3575

Signale LED

Ecran tactile 7"

GRANDSTREAM

Connecteur 6 PIN (J1)

Port MicroSD (J3)
Verrou de Kensington

Connecteur 13 PIN (J2)

Port NET/PoE (J4)

Réinitialisation
Port USB (J5)

®
T ] [ERPERCN

INSTALLATION

Le GSC35743575 peut étre monté sur le mur, la vitre ou le bureau a l'aide d'un
support a 20°. Veuillez vous référer aux étapes suivantes pour l'installation :

Montage mural a 0°

1. Percez six trous sur le mur en vous référant aux
positions des trous sur le support d'installation a 0°,
puis placez les vis d'ancrage a I'emplacement des
trous.

2. Fixer le support d'installation 0° sur le mur a l'aide
des vis autotaraudeuses sur les positions définies.

3. Assurez-vous que le support d'installation a 0° est
correctement installé comme indiqué sur l'illustration.

4. Branchez les cables sur les ports GSC3574/3575
appropriés a l'arriére, et fixez le support d'installation
a 0° sur l'appareil GSC3575/74 a l'aide des deux
vis de fixation situées sur la partie inférieure de
I'appareil.

5. Alignez les fentes de positionnement au dos de
l'appareil avec leur emplacement correct sur le
support métallique, puis_fixez-le en le poussant vers
le bas. —
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Montage mural a 20°

1. Percez six trous sur le mur en vous référant aux
positions des trous sur le support d'installation a 20°,
puis placez les vis d'ancrage a I'emplacement des trous.

2. Fixer le support d'installation 20° au mur a I'aide des vis
autotaraudeuses aux emplacements définis.

3. Assurez-vous que le support d'installation a 20° est
correctement installé comme indiqué sur l'illustration.

4. Branchez les cables aux ports GSC3574/75 appropriés ——
a l'arriere, et fixez le support d'installation a 20° sur ——
I'appareil GSC3575/74 a I'aide des deux vis de fixation ~——
situées au bas de I'appareil.

5. Alignez les fentes de positionnement au dos de
I'appareil avec leur emplacement correct sur le support
d'installation a 20°, puis fixez-le en le poussant vers le
bas.

Support adhésif pour verre sur mur

1. Nettoyer le verre avant l'installation ///
2. Collez la bande adhésive pour verre sur le support /
d'installation a 20°.

3. |Installer le support d'installation a 20° avec sa bande
adhésive sur la vitre.

4. Aprés linstallation a l'aide d'un adhésif double face,
veuillez utiliser de l'adhésif supplémentaire pour fixer
I'équipement.

5. Branchez les cables sur les ports GSC3574/75 )
appropriés et fixez le support d'installation a 20° sur
I'appareil GSC3575/74 a I'aide des deux vis de fixation.

6. Alignez les fentes de positionnement au dos de
I'appareil avec leur emplacement correct sur le support
d'installation a 20°, puis fixez-le en le poussant vers le
bas.

PORTS DU GSC3574/3575

Jack Port Fonction Remarque
Pin Signal
1 IN8- . . Entrée d'alarme de type isolation, utilisée pour la détection de
Entrée Alarme8 (Active) v
2 IN8+ signaux de tension, IN+ connectée  la sortie de signal positive
3 IN7- du capteur, IN- connectée a la sortie de signal négative du
n 4 N7+ | Entrée Alarme7 (Active) capteur ou le GND du capteur. La plage de tension active est de
9a15V.
5 GND dé ol d ond' N
5 e Alimentation DC12V recommandé, plage de tension d'entrée 11-13V Courant
minimum 1.5A @ 12V
1 NO1
2 COMI 5ortie Alarmel
3 NC1 Sortie relais, ouverture ou fermeture normale, max 125VAC/ 0,5A
4 NO2 ou max 30VDC / 2A
5 COM2 |Sortie Alarme2
6 NC2
2 7 GND | trée Alarme GND Référence de tension pour IN (1/2/3/4/5/6)
8 IN1  |Entrée Alarmel(Passive)
9 IN2_|Entrée Alarme2(Passive)
10 IN3 | Entrée Alarme3/(Passive) Entrée d'alarme, utilisée pour connecter des dispositifs tels
11 IN4 | Entrée Alarme4(Passive) que des boutons/interrupteurs/capteurs d'alarme.
12 INS Entrée Alarme5(Passive)
13 IN6 |Entrée Alarme6(Passive)
13 Port Micro-SD Stockage de données Prise en charge de microSD / SDHC / SDXC, jusqu'a 512G
" Eth P PoE Port réseau unique 10/100 Mbps, compatible avec |'alimentation
Py é POE] thernet & Alimentation Pol
ort réseau (PoE) 202.3 af POE
Le port USB peut étre connecté a un disque USB (jusqu'a 2TB) / une
I Port UsB Echange de données (USB2.0) | souris / un clavier. La limite de courant par défaut est de 460mA,
et |'utilisateur peut la configurer a 1000mA via le web.

CONFIGURATION DU GSC3574/3575

Configurer le GSC3574/3575 en utilisant le Navigateur web:

1. Vérifiez que l'appareil est sous tension et connecté a Internet.
2. Appuyez sur "Réglages" sur la page d'acceuil.
3. Sélectionnez «Etat du réseau» pour vérifier I'adresse IP.

4. Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe d’administarteur pour accéder
au menu de configuration. (Le nom d’utilisateur par défault est “admin” tant
dit que le mot de passe peur étre trouvé sur I'étiquette a I'arriere de I'unité).

Welcome to GSC3575

Veuillez télécharger le manuel d'utilisation et la FAQ pour plus de détails sur
les instructions de configuration: http://www.grandstream.com/our-products
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Das GSC3574/3575 ist nicht vorkonfiguriert, um Notfall-
rufnummern jeglicher Art (Unfall, Krankenhaus, Juristisch,
Medizinisch, usw.) automatisiert oder manuell durchzufih-
ren. Diese Services missen separat bestellt und organisi-
ert werden. Ferner liegt es im Verantwortungsbereich des
Endverbrauchers, einen adaquaten und SIPkompatiblen
Anschluss bereitzustellen und diesen, zusammen mit dem
GSC3574/3575 so zu konfigurieren, dass das Endgerat
wunschgemaf funktioniert.

GRANDSTREAM BIETET KEINE ANBINDUNG ZU
NOTRUFSERVICES UBER DAS GSC3574/3575. WEDER
GRANDSTREAM, NOCH GRANDSTREAM NIEDERLAS-
SUNGEN ODER MITARBEITER SIND HAFTBAR FUR BE-
SCHADIGUNGEN, VERLUSTE, ODER ALLE ANDEREN
ARTEN AN SCHADENSANSPRUCHEN, DIE SICH AUS
DER INSTALLATION, EINSATZ UND NUTZUNG DES
GSC3574/3575 ALS TEIL EINES NOTRUFSYSTEMS
ERGEBEN KONNTEN. ES LIEGT EINZIG IN DER VE-
RANTWORTUNG DES BENUTZERS, DIE NOTWENDI-
GEN NOTRUFSERVICES, TELEKOMMUNIKATIONSAN-
SCHLUSSE UND TECHNISCHEN VORAUSSETZUNGEN
FUR DIE NUTZUNG DES GSC3574/3575 ZU SCHAFFEN.

Die GNU GPL Lizenz ist in der Geratesoftware hinterlegt
und kann Uber die Web-Schnittstelle unter my_device _ip/
gpl_license (Endgerat_ip/gpl_Lizenz aufgerufen werden.
Die Lizenz ist ebenfalls abrufbar unter http://www.grand-
stream.com/legal/open-source-software. Um eine CD mit
der Lizenz zu erhalten, senden Sie uns bitte eine Email an
info@Grandstream.com.
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VORSICHTSMABNAHMEN

Es ist verboten, das Produkt zu 6ffnen, Teile davon zu entfernen oder es zu
andern bzw. zu modifizieren.

Das Gerat darf nur innerhalb folgender Temperaturbereiche genutzt werden:
Betrieb 0°C bis 40°C; Lagerung -10°C bis 60°C.

Das Gerat darf nur innerhalb folgender Werte fir die relative Luftfeuchte
betrieben werden: 10-90% (nicht kondensierend).

Die Stromversorgung darf wahrend des Startvorgangs bzw. wahrend einer
Firmware Aktualisierung nicht unterbrochen werden, Fehlfunktionen bis hin
zum Systemausfall kdnnten die Folge davon sein.

Trennen Sie das Gerat wahrend der Verdrahtung, der Demontage und
anderer Arbeiten von der Stromversorgung. Betreiben Sie das Gerat nicht bei
eingeschaltetem Strom.

UBERSICHT

Die GSC3574/3575 ist eine leistungsstarke Sprech- und Gebaudekontrollstation,
die Unternehmen ein spezielles Gerat fir die Verwaltung von
Gebaudekommunikation, Tirzugang, physischer Sicherheit und mehr bietet.
Dieses Gerat kann an der Wand montiert werden und bietet eine einfache Lésung
fur die TUrsteuerung, Gegensprech- und Paging-Kommunikation, die Verwaltung
von Sicherheitskameras und die Integration von UC im gesamten Gebaude. Die
GSC3574/3575 verfugt Uber einen 7-Zoll-Touch-Screen und Vollduplex-2-Wege-
HD-Audio. Sie bietet eine flexible Netzwerkkonnektivitat tber einen 100-Mbps-
Netzwerkanschluss mit PoE oder integrierter Dualband-Wi-Fi 6-Unterstutzung.
Diese SIP-Sprechanlage und Gebaudesteuerungsstation ist so konstruiert, dass
sie sich problemlos in die gesamte Produktpalette von Grandstream integrieren
I8sst, einschlieflich der Turéffner der GDS-Serie, der Sprechanlagen und Paging-
Gerate der GSC-Serie, der Sicherheitskameras und mehr. Die GSC3574/3575
ist ideal fur alle Einsatzbereiche, in denen der Zugang zu Einrichtungen, die
Kommunikation und die Sicherheit zentral lberwacht und gesteuert werden
mussen.

LIEFERUMFANG

GSC3574/3575 1x 0°-Montage-  1x 20°-Montage- 1 x Glasklebe-
winkel winkel band
. (i Q
6x selbstschneidende 6x 2x Befestigungss- 1x Kurz-
Schrauben Schraubduibel chrauben Installationsanleitung
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GSC3574/3575 BESCHREIBUNG

7-Zoll-Touchscreen

GRANDSTREAM

6-Pin Stecker (J1)

Micro-SD-Anschluss (J3)
Kensington-Schloss

LED-Anzeige

13-Pin Stecker (J2)

NET/PoE-Port (J4)

Loch zuriicksetzen — | e
USB-Anschluss(J5)

.
]

T[]

EINRICHTEN

Die GSC3574/3575 kann mit einer 20°-Halterung an der Wand, am Glas oder
auf dem Schreibtisch montiert werden. Bitte beachten Sie die folgenden Schritte

zur Installation:
Wandmontage mit 0°-Winkel

1. Bohren Sie sechs Lécher in die Wand, wobei Sie die
Positionen der Loécher auf der 0°-Montagehalterung
berlcksichtigen, und setzen Sie dann die Dubel an
die Position der Locher.

2. Befestigen Sie die 0°-Montagehalterung mit den
Selbstbohrschrauben an der Wand an den festgeleg-
ten Positionen.

3. Vergewissern Sie sich, dass die 0°-Installationshal-
terung wie in der Abbildung gezeigt richtig installiert
ist.

4. Schlielen Sie die Kabel an die entsprechenden
GSC3574/3575-Anschlusse auf der Rickseite an,
und befestigen Sie die 0°-Installationshalterung
mit dem GSC3575/74-Gerat mithilfe der beiden
gefestigungsschrauben an der Unterseite des

erats.

5. Richten Sie die Positionsschlitze auf der Riickseite
des Gerats an der richtigen Position auf der
Metallhalterung aus und driicken Sie sie dann nach
unten.

Wandmontage mit 20°-Winkel

1.

Glasklebehalterung fiir die Wandmontage
1.
2.

3.

Bohren Sie sechs Locher in die Wand, wobei Sie die
Positionen der Loécher auf der 20°-Montagehalterung
berucksichtigen, und setzen Sie dann die Dubel an die
Position der Lécher.

Befestigen Sie den 20°-Installationswinkel mit den
Selbstbohrschrauben an der Wand an den vorgege-
benen Positionen.

Achten Sie darauf, dass die 20°-Installationshalterung
wie in der Abbildung gezeigt richtig installiert ist.

Schlielen Sie die Kabel an die entsprechenden
GSC3574/75-Anschliisse auf der Rickseite an, und
befestigen Sie die 20°-Installationshalterung mit dem
GSC3575/74-Gerat mithilfe der beiden Befestigungss-
chrauben an der Unterseite des Gerats.

Richten Sie die Positionsschlitze auf der Geratertck-
seite an der richtigen Position auf der 20°-Installa-
tionshalterung aus und befestigen Sie sie dann durch
Herunterdruicken.

Reinigen Sie das Glas vor der Installation

Befestigen Sie das Glasklebeband an der 20°-Mon-
tagehalterung.

Befestigen Sie den 20°-Montagebiigel mit seinem
Glasklebeband auf dem Glas.

Nach der Anbringung mit doppelseitigem Klebeband
verwenden Sie bitte zusatzliches Klebeband, um das
Gerat zu befestigen.

Schlielen Sie die Kabel an die entsprechenden An-

schliisse der GSC3574/75 an, und befestigen Sie den ~

20°-Installationswinkel mit den beiden Befestigungss-
chrauben an der GSC3575/74.

Richten Sie die Positionsschlitze auf der Geraterlck-
seite an der richtigen Position auf der 20°-Installa-
tionshalterung aus und befestigen Sie sie dann durch
Herunterdriicken.




GSC3574/3575 ANSCHLUSSE

Buchse Anschluf

Pin

Signal

Funktion

Anmerkung

1

IN8-

IN8+

ALARMEingang8 (Aktiv)

IN7-

IN7+

ALARMEingang7 (Aktiv)

Isolierter Alarmeingang zur Erkennung von Spannungssignalen, IN+ ist
mit dem positiven Signalausgang des Sensors verbunden, IN- ist mit dem
negativen Signalausgang des Sensors oder GND des Sensors verbunden.
Der aktive Spannungsbereich betrigt 9-15V.

GND

+12V

Steckernetzteil

12V Gleichspannung wird empfohlen, Spannungsbereich 11V-13V,
mindestens 1.5A bei 12V.

NO1

CcomM1

NC1

Alarm Ausgang 1

NO2

com2

NC2

Alarm Ausgang 2

Relais-Ausgang, 6ffnen oder schlieRen, max. 125V/0,5A
(Wechselspannung) oder 30VDC/2A (Gleichspannung)

GND

ALARMEingang GND

Spannungsreferenz fiir IN(1/2/3/4/5/6)

IN1

ALARMEingang1(Passiv)

| o v o| v sl wl v r|o]u]| s w~

IN2

ALARMEingang2(Passiv)

10

IN3

ALARMEingang3(Passiv)

11

IN4

ALARMEingang4(Passiv)

12

INS

ALARMEingang5(Passiv)

13

IN6

ALARMEingang6(Passiv)

Alarmeingang, fiir den Anschluss von Geréten wie Tastern/Schaltern/
Alarmsensoren

3 Micro-SD-Anschluss

Datenspeicher

Unterstiitzt mikroSD/SDHC/SDXC bis 512Gb

la NET/PoE-Port

Alimentazione Ethernet
ePoE

Einzelner 10/100 Mbps Netzwerkanschluss, unterstiitzt 802.3 af POE-
Stromversorgung

5 USB-Anschluss

Datenaustausch (USB2.0)

An den USB-Anschluss kann eine USB-Festplatte (bis zu 2 TB)/ Maus/
Tastatur angeschlossen werden. Die Standard-Stromgrenze ist 460mA,
und der Benutzer kann sie iber das Web auf 1000mA konfigurieren.

GSC3574/3575 KONFIGURATION
Konfiguration des GSC3574/3575 via Web-Browser:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet und mit dem Netzwerk ver-

bunden ist.

2. Driicken Sie auf der Startseite auf ,Einstellungen®.
3. Klicken Sie auf "Netzwerkstatus" um die IP Adresse anzuzeigen.
4. Tippen Sie die IP Adresse in den Browser an Ihrem PC (Siehe Skizze).

5. Geben Sie die die Anmeldeinformationen ein und wechseln Sie in das Kon-
figu-rationsmenu. (Herstellerseitig ist der Benutzername “admin”, das Zufall-

spass-wort.can be found on the sticker at the back of the unit).

Welcome to GSC3575

Das komplette Benutzer-Handbuch sowie weitere Informationen zur
Konfiguration finden Sie unter: http://www.grandstream.com/our-products
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GSC3574/3575 non & preconfigurato per supportare o effet-
tuare chiamate di emergenza a qualsiasi tipo di ospedale,
struttura giudiziaria, unita di assistenza medica (“Servizi di
emergenza”) o a qualsiasi altro tipo di ervizio di emergenza.
E necessario effettuare accordi supplementari per accedere
ai Servizi di emergenza. E a Vostra esclusiva responsabilita
acquistare servizi di telefonia internet conformi con SIP, con-
figurare GSC3574/3575 correttamente per usare tale servizio
ed effettuare test periodici della configurazione per assicurarsi
che funzioni in modo idoneo. Se non si effettua ciod, & Vostra
responsabilita acquistare servizi telefonici fissi o wireless tra-
dizionali per accedere ai Servizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGAMENTI Al
SERVIZI DI EMERGENZA ATTRAVERSO GSC3574/3575.
NE GRANSTREAM NE | SUOI RESPONSABILI, DIPENDEN-
TI O AFFILIATI POSSONO ESSERE RITENUTI RESPON-
SABILI DI QUALSIASI RECLAMO, DANNO O PERDITA, E DI
QUALSIASI AZIONE LEGALE DERIVANTE DA TALI RECLA-
MI O CAUSE IN RELAZIONE ALL’IMPOSSIBILITA DI USARE
IL GSC3574/3575 PER CHIAMATE Al SERVIZI O DI STRIN-
GERE ACCORDI SUPPLEMENTARI PER ACCEDERE Al
SERVIZI DI EMERGENZA IN CONFORMITA AL PARA-
GRAFO PRECEDENTE.

| termini della licenza GNU GPL sono incorporati nel firmware
del dispositivo e sono accessibili tramite l'interfaccia utente
Web del dispositivo a: ip_dispositivo/gpl_license. E anche
possibile accedervi all'indirizzo: http://www.grandstream.com/
legal/open-source-software

Per ottenere un CD con informazioni sul codice sorgente GPL,
si prega di inviare una richiesta scritta a info@grandstream.
com
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PRECAUZIONI

Non tentare di aprire, smontare o modificare il dispositivo.

* Non esporre il dispositivo a temperature esterne in un intervallo da 0 °C a +40
°C (per il funzionamento) e da -10 °C a +60 °C ( per la conservazione).

*  Non esporre GSC3574/3575 ad ambienti fuori dal seguente intervallo di
umidita: 10-90% UR (senza condensa).

* Non spegnere/accendere I GSC3574/3575 durante l'avvio del sistema o
I'aggiornamento del firmware. Cid potrebbe comportare il danneggiamento del
firmware e il malfunzionamento dell’'unita.

» Togliere alimentazione elettrica durante le operazioni di cablaggio e
smontaggio. Non operare con I'apparecchiatura alimentata.

PANORAMICA

Il GSC3574/3575 & una potente stazione interfonica e di controllo degli
impianti progettata per fornire alle aziende un dispositivo pensato per gestire
le comunicazioni degli impianti, I'accesso alle porte, la sicurezza fisica e altro
ancora. Questo dispositivo pud essere montato a parete come soluzione per un
facile controllo delle porte, per la comunicazione tramite interfono e cercapersone,
per la gestione delle telecamere di sicurezza e per l'integrazione UC in tutta la
struttura. Il GSC3574/3575 & dotato di uno schermo touch a cristalli liquidi da
7 pollici e di un audio HD full duplex a due vie. Offre una connettivita di rete
flessibile grazie alla porta di rete da 100 Mbps con PoE o con supporto Wi-Fi
6 dual band integrato. Questa stazione interfonica e di controllo degli impianti
SIP & progettata per integrarsi perfettamente con l'intera gamma di prodotti
Grandstream, inclusi i dispositivi di accesso alle porte della serie GDS, i dispositivi
interfonici e cercapersone della serie GSC, le telecamere di sicurezza e altro
ancora. Il GSC3574/3575 & ideale per qualsiasi scenario di implementazione dove
I'accesso alla struttura, le comunicazioni e la sicurezza devono essere sottoposti
a una monitorizzazione e a un controllo centralizzati.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Loool

1x Staffa di 1x Staffa di 1 x Nastro

GSC3574/3575 installazione installazione adesivo per
ao0° a 20° vetro

~. i,

6x Viti 6x Ancoraggi 2x Viti di 1x Guida rapida
autofilettanti a vite fissaggio diinstallazione
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GSC3574/3575 DESCRIZIONE

Segnale LED

Schermo tattile da 7”

GRANDSTREAM

Connettore 10 PIN (J1)
Porta microSD (J3)

Connettore 10 PIN(J2)

.
]

Kensington Porta NET/PoE (J4)
Ripristina buco \f’”
Porta USB (J5)
g
MONTAGGIO

I GSC3574/3575 pud essere montato sulla parete, sul vetro o sulla scrivania uti-

lizzando una staffa a 20°. Per l'installazione, fare riferimento ai passaggi riportati

qui di seguito:

Montaggio a parete 0°

1. Praticare sei fori sulla parete facendo riferimento alle
posizioni di quelli presenti sulla staffa di installazione
a 0°, quindi posizionare gli ancoraggi a vite nei fori.

2. Fissare la staffa di installazione a 0° alla parete utiliz-
zando le viti autofilettanti nelle posizioni definite.

3. Assicurarsi che la staffa di installazione a 0° sia instal-
lata correttamente come mostrato nell'illustrazione.

4. Collegare i cavi alle rispettive porte sul retro del
GSC3574/3575 e fissare la staffa di installazione a
0° con il dispositivo GSC3575/74 utilizzando le due
viti di fissaggio presenti nella parte inferiore del dis-
positivo.

5. Allineare le fessure di posizionamento poste sul retro

del dispositivo con il loro rispettivo posizionamento
sulla staffa metallica, quindi premere per fissare.




Montagglo a parete 20°
Praticare sei fori sulla parete facendo riferimento alle
posizioni di quelli presenti sulla staffa di installazione a
20°, quindi posizionare gli ancoraggi a vite nei fori.

2. Fissare la staffa di installazione a 20° alla parete utiliz-
zando le viti autofilettanti nelle posizioni definite.

3. Assicurarsi che la staffa di installazione a 20° sia instal-
lata correttamente come mostrato nell'illustrazione.

4. Collegare i cavi alle rispettive porte sul retro del
GSC3574/75 e fissare la staffa di installazione a 20°
con il dispositivo GSC3575/74 utilizzando le due viti di
fissaggio presenti nella parte inferiore del dispositivo.

5. Allineare le fessure di posizionamento poste sul retro
del dispositivo con il loro rispettivo posizionamento sulla
staffa di installazione a 20°, quindi premere per fissare.

Supporto adesivo per vetro a parete

1. Pulire il vetro prima dell'installazione // 1
2. Attaccare il nastro adesivo per vetri alla staffa di instal- /
lazione a 20°.

3. Installare la staffa di installazione a 20° sul vetro con
I'apposito nastro adesivo per vetri.

4. Dopo linstallazione con il biadesivo, utilizzare
dell'ulteriore adesivo per fissare |'apparecchiatura.

5. Collegare i cavi alle rispettive porte del GSC3574/75 e
fissare la staffa di installazione a 20° con il dispositivo
GSC3575/74 utilizzando le due viti di fissaggio.

6. Allineare le fessure di posizionamento poste sul retro
del dispositivo con il loro rispettivo posizionamento sulla
staffa di installazione a 20°, quindi premere per fissare.

PORTE GSC3574/3575

Tomada Porta Fungdo Osservazione
Pin Sinal
1 N8~ |ingressoallarmes Ingresso di allarme di tipo isolato, utilizzato per il rilevamento del
2 INg+ | (Attivo) segnale di tensione, IN+ collegato all'uscita positiva del sensore, IN-
n 3 IN7-" | ngresso allarme7 collegato all'uscita negativa del sensore o a GND del sensore.
4 IN7+ | (Attivo) Lintervallo di tensione attivo & 9-15V
5 GND | ) Raccomandata CC 12V, campo di tensione d'ingresso 11- 13V
e
6 +12v corrente almeno 1.5Aa 12V
1 NO1
2 COM1 |Uscita allarmel
3 NG Uscita a relé, normalmente aperto o chiuso, max 125V CA/0,5 A o max
4 No2 30VDC/2 A
5 COM2 | Uscita allarme2
6 NC2
7 GND - " .
2 Terra Ingresso allarme Riferimento di tensione per IN (1/2/3/4/5/6)
8 IN1  |[Ingresso allarmel (Passivo)
IN2  [Ingresso allarme2 (Passivo)
10 IN3  [Ingresso allarme3 (Passivo) | Ingresso dell'allarme, utilizzato per collegare dispositivi come
11 IN4  [Ingresso allarme4 (Passivo) | Pulsanti/interruttori/sensori di allarme
12 IN5  |Ingresso allarme5 (Passivo)
13 IN6  [Ingresso allarme6 (Passivo)
1B Porta microSD Archiviazione dati Supporto micro SD/SDHC/SDXC/SDXC, fino a 512 G
Alimentazione Ethernete  [Singola porta di rete 10/100 Mbps, supporto alimentazione 802.3 af
1 Porta NET/PoE ngola P / ps, supporto alimentaz

PoE POE

La porta USB puo essere collegata a un disco USB (fino a 2 TB)/al
J5 Porta USB Scambio dati (USB2.0) mouse/alla tastiera. Il limite di corrente predefinito & di 460mA e
|'utente pud configurarlo a 1000mA attraverso il web.

GSC3574/3575 CONFIGURACAO

Configurazione del GSC3574/3575 mediante un browser web:
1. Assicurarsi che il telefono sia in corrente € collegato a network.

2. Premere "Impostazioni" nella pagina iniziale.

3. Selezionare "Stato della rete" per controllare I'indirizzo IP.

4. Digitare l'indirizzo IP nel browser del PC (vedere la figura in basso).

5. Immettere il nome utente e la password dell’lamministratore per accedere
al menu di configurazione. (Il nome utente predefinito di fabbrica & “admin”
mentre la password casuale predefinita puo essere trovata sull’adesivo sul
retro dell’'unita).

Welcome to GSC3575

Scaricare il Manuale Utente e controllare le Domande Frequenti per
istruzioni piu dettagliate: http://www.grandstream.com/our-products
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GSC3574/3575 He npegHasHayeH AnNd  NOOOEPXKM U
BbIMOMHEHNSI CPOYHbIX 3BOHKOB B MELULMHCKME YYpexaeHus,
NPaBOOXPaHUTENbHbIE OpraHbl, YYPEXOEHUS 34paBOOXpPaHeHMs
(“OkcTpeHHble cnyx0bl”) U B Kakue-nnbo Opyrne SKCTPEHHble
cnyx6bl. [nsa poctyna K SKCTPeHHbIM cnyxbam Heobxognmo
npeanpuHATL  AONONHUTENbHbI  Mepbl.  [lpnobpeteHne  SIP
coBMecTuMon ycnyrn  WHTepHeT TenedoHuu, Haanexaiias
KOH(urypaums GSC3574/3575 p[nsavcnonb3oBaHUA  OaHHOMW
ycrnyrn u nepuogmyeckasl nmpoBepka KOHdUrypauum c Lenbo
NnoaTBEPXAEHMS NPaBUNbLHOCTY paboThbl ABMSOTCA 06593aHHOCTBIO
3akasyvka. Ecnv aTo He caenaHo, To AN AOCTyna K 3KCTPEHHbIM
cnyx6am HeobXoaMMO MOAKMYMTBECSA K ycriyram 6ecnpoBofHOM
WM NPOBOLHOMN TeNeOHHON CBA3N.

GRANDSTREAM HE TPEOOCTABJIIAET MOAKMNOYEHNE
K OKCTPEHHbIM  CIIY>KBAM  YEPE3 GSC3574/3575.
KPOME TOIro, HM KOMIMAHUA GRANDSTREAM, HW EE
PYKOBOOWTENW, COTPYOHUKU N ADDPUTTMPOBAHHBLIE NTULIA
HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU B CNYYAE KAKMXINNBO
MPETEH3UIA, YUEPEBA NMMBO MOTEPbL, ¥ Bbl TEM CAMbIM
OTKA3LIBAETECb OT KAKMXITMBEO TPEBOBAHUA WM
OCHOBAHUWM [ONA UCKA, ABMNAOWMXCA PE3YNETATOM
nnn KACAIOLWMXCA BALLEI HECMNOCOBHOCTU
NCMNOJIb3OBATb GSC3574/3575, YTOBbl CBASATBCA C
ABAPVNHBLIMU CINY>XEAMU 1 BALWMM OTKA3OM CAENATb
AOOMNOJIHUTENBHBIE NMPUTOTOBIEHUA, YTOBLI MONYYUTb
AOCTYN K ABAPUMHBLIM CNY>XXBEAM B COOTBETCTBUM C
MPEOBIOYLLNM MNAPAIPA®OM.

Ycnosus nnueHsm GNU GPL BkntoyeHbl B NpOLLMBKY yCTPONCTBA
N JOCTYMHbI Yepe3 Beb-uHTepdelic nonb3oBaTens yCTponcTea no
agpecy my_device_ip/gpl_license. Takke MOXHO NOMAYy4YUTb JOCTYN
3gechb: http://www.grandstream.com/legal/open-source-software
Ons nonyyeHust KOMNakT-gMcka ¢ MHopMaumnern ob UCXOLHOM
koge GPL, noxanyncrta, oTnpaBbTe MUCbMEHHbIA 3anpoc Mo
vagpecy info@grandstream.com.
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MEPbI NMPEAOCTOPOXXHOCTM
He nbiTaiTeck OTKPbITb, pa3obpatb UNN N3MEHUTb YCTPOWNCTBO.

* He nogBeprante Bo3gencTBuo Temnepatypbl BHe AnanasoHa ot 0 °C go 40 °C
npw akcnnyatauun n ot -10°C go 60°C npu xpaHeHun

* He wvcnonb3ayiiTe OaHHOE YCTPOWCTBO B Cpede, rhe 3HayeHue BIaXHOCTU
BbIXOAWT 3a AnanasoH: OTHocuT. BnaxHocTb 10%-90% (6e3 koHaeHcauum).

*  He BkntoyaTb-BbIkNto4aTh ycTporictBo GSC3574/3575 B npouecce HavanbHOro
3anycka cucTembl Unu B npolecce 0GHOBMEHWS NPOLUMBKA. Bbl MoxeTe Tem
cambIM NMOBPEAUTb 3aBOACKYHO MPOLLMBKY YCTPOWCTBA U BbIBECTM €0 U3 CTPOS.

* [loxanyincra, OTKIOYanTe NUTaHWe Npu NMOAKIIOYEHUN, JEMOHTaXe U ApYrux
onepauusax. He pabotaite npu BKMIOYEHHOM 3M1IeKTPUYECTBE.

OBLLMA OB30P

GSC3574/3575 - 3TO MOLHOE NeperoBopHOe YCTPOWCTBO UM  CTaHUMA
ynpaBneHusi noMeLLeHnem, npefHasHadyeHHas ans obecneyeHus nNpegnpusiTui
crneunanuavMpoBaHHbIM YCTPOMCTBOM ANS ynpaBneHus KOMMYHUKaLUUsMU Ha
obbekTe, 4OCTYNOM K ABEPSM, husnyeckort 6e30nacHOCTbIO U T. 4. OTO YCTPONCTBO
MOXHO YCTaHOBUTb Ha CTeHe, 4ToObl obecneunTb yAoOHOe ynpaBrneHue
OOMOMOHOM, WHTEPKOM W MNEWOXKMHIOBYIO CBSA3b, YMNpaBlieHne Kamepamu
6e3onacHOCTM 1 UHTerpaumio ¢ cuctemon tenedoHnn. GSC3574/3575 ocHalueH
7-prorimoBbIM ceHcopHbIM XKK-gucnneem n nomHoAynneKCHbIM ABYCTOPOHHUM
HD-aygno. OH npegnaraer rubkMe BO3MOXHOCTW CETEBOrO MOAKIOYEHUS npu
nomoLuy ceteBoro nopta 100 M6uT/c c nogaep>xkon POE nnm BCTpoeHHOro Moayns
Wi-Fi 6. 310T SIP-A0MOMOH 1 CTaHUMSA ynpaBneHns nomelleHmem paspaboTaHbl
ONs Nerkon uHTerpaumm co BceM CrnekTpoM npogyktoB Grandstream, Bkntovasi
AomModoHbl cepum GDS, neperoBopHblie 1 NeaXnHroBble yctponctea cepumn GSC,
Kamepbl 6e3onacHocT 1 MHoroe apyroe. GSC3574/3575 naeanbHO NOAXOAUT
ans noboro cueHapusa pasBepTbiBaHUS, KOrAa TpebyeTcs LeHTpanmn3oBaHHbIN
MOHWUTOPUHI U YynpaBrieHne [AOCTYNoM, KOMMYHMKaUMSMU ¥ Ge30nacHOCTbIo
obbekTa.

COAEPXMMOE YNTAKOBKM

GSC3574/3575 1x MoHTaxHblii  1x MowTawpii | X Kneiikas
KPOHLWTENH 0°  KpOHLWTEWH 20° TNeHTa anq

e - @

6x Camopesbl 6x Screw 2x Fixation 1x Owobenu gns
anchors Screws camopesoB




GSC3574/3575 ONMUCAHME

CBeToaMoaHbIN

7-0101MOBbIV
CEHCOPHbI 9KpaH

GRANDSTREAM

6-KOHTaKTHbIN a

pa3bém (J1)
MopT mukpo SD (J3)
KeHCUHITO-HCKuiA 3aMOK

i

C6pocuTb oTBEPCTUE
MopT USB (J5)

.
]

o]

YCTAHOBKA

curHan

13-KOHTaKTHbI
pa3bém (J2)

NET/PoE-nopt (J4)

GSC3574/3575 MOXHO YCTaHOBUTb Ha CTEHe, CTekne unm Ha paboyem crone
C MOMOLLbIO KpoHWwTerHa 20°. lMoxanyncra, 03HaKOMbTECh CO CrEAyHLUMM

waramum no yctaHoBKe:
KpenneHue Ha cTteHy nog yrnom 0°

1. TpoceBepnuTe LWeCTb OTBEPCTUIA Ha CTeHe B
COOTBETCTBMM C PacrofioXeHneM OTBepCTUN Ha
KpoHwTenHe 0°, 3aTem ycTaHoBuTe [Alobenn Ha
MecTa OTBEPCTUMN.

2. 3akpenute kpoHwWTerH 0° Ha CTeHe C MOMOLLbIO
LUYPYMOB B YKa3aHHbIX MecTax.

3. Yb6egutecb, 4TO KpoOHWTEWH 0° ycTaHoBneH
NpaBUIbHO, KaK NMOKa3aHO Ha PUCYHKE.

4. TlogkniounTe kabenu K COOTBETCTBYIOLIMM MopTam
GSC3574/3575 Ha 3apgHeV nmaHenu W 3akpenuTe
MOHTaXHbIA ~ KpoHwTenH 0° Ha  ycTpouncTee
GSC3575/74 ¢ noMOLLbI0 ABYX KPEMNeXHbIX BUHTOB
CHU3Y YCTPOWCTBA.

5. CoBMecTUTe NO3NLMOHHbIE Na3bl HA 3a4HEeN NaHenu
yCTpOVICTBa C UX npaBuilbHbIM pacnofioXxeHnem Ha
MeTannmM4eckom KpOHLUTeVIHe, 3aTeM 3akpenuTte ero,
HadaBuB BHUS3.

KpenneHue Ha cTteHy nopg yrnom 20°

1. TllpocBepnuTe LWecTb OTBEPCTUA HaA CTeHe B
COOTBETCTBMM C  pacrofioXeHnem OTBepCTUn  Ha
KpoHLTenHe 20°, 3aTem ycTaHoBWTe Arobenn Ha mecTa
OTBEPCTUN.

2. 3akpenute KpoHWTenH 20° Ha CTeHe C MOMOLLbO
LLYPYMOB B yKa3aHHbIX MecTax.

3. Yb6egutecb, 4TO  KpoHWTeWH 20°  ycTaHOBIEH
NpaBUIbHO, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

4. TlopknounTe kabenu K COOTBETCTBYKOLMUM MopTam
GSC3574/75 Ha 3agHel naHenu U 3akpenuTe
MOHTaXHbIA  KpoHWwTenH 20° Ha  ycTpomucTee
GSC3575/74 c nomoLLblo ABYX KpeneXHbIX BUHTOB C
HWXHEeWN CTOPOHbI YCTPOMCTBA.

5. CoBMECTMTE MO3ULMOHHbIE Na3bl Ha 3afHei naHenu
YCTPOWCTBA C WX MPaBUMbHbIM PacMoNOXeHWEM Ha
KPOHLUTENHe ANs ycTaHoBkM nog yrnom 20°, 3atem
3aKkpenuTe ero, HaAaBUB BHU3.

Knenkoe KpenneHue ansa CTeKkrna Ha CTeHe
1. OuMcTUTE CTEKIIO Nepeq YCTaHOBKOW

2. TpuknenTte KNenky NEHTy ANs CTekna K KPOHLUTENHY
ONs1 yCTaHOBKU nog yrrom 20°.

3. YcraHoBuTe KpoHWTenH 20° C KNewkom NeHTon Ans
CTekna Ha CTekIo.

4. Tlocne ycTaHOBKM C MOMOLLbIO ABYCTOPOHHEN KIenkown
NEeHTbl, WUCMONb3ynTe [AOMOMHUTENbHBIN KNen Ans
dumkcauum obopyaoBaHus.

5. lMopkniounte kabenu K COOTBETCTBYIOLUMM MOpTam
GSC3574/75 n 3aKkpenute MOHTaXHbIA KPOHLUTENH
20° Ha ycTtpownictBe GSC3575/74 ¢ nomowplo AByX
KpeneXxHbIX BUHTOB.

6. CoBMmecTVTe MNO3WLMOHHbIE Masbl Ha 3aAHeV naHenm
YCTPOWCTBA C WX MPaBWUMbHbIM PacronoXeHWeM Ha
20° MOHTaXHOM KpOHLUTEWNHe, 3aTem 3akpenute ero,
HaJaBuB BHU3.




GSC3574/3575 NOPThI

Jack- Mopt DyHKUMA 3amevaHue
pasbém Pin CurHan
1 IN&- | Alarm Bxop8 CHrHasIbHbIM BXOZ, M30NIALMOHHOTO TUMa, UCMO/L3YeTCA ANA OGHapyKeHNs
> [T [A—— curHana HanpseHua, IN+ NOAK/IOYALTCA K NONOKUTENLHOMY
CUTHA/ILHOMY BbIXOZY aT4MKa, IN- O/AKIOYaETCA K OTPULATEIbHOMY
n 3 IN7- Alarm sxoa7 CUTHANbHOMY BbIXOAY AaT4MKa UM GND AaTumKa. AKTUBHbIN AUanasoH
4 IN7+ | (akTuBHbIif) Hanpsxerna 9-15 B
5 GND PexkomeHayeTca 12B nNocT. TOKa, AManasoH BXOAHOTO HaNPAKeHWs
Muranne
6 +12V 11-13B Tok He meHee 1.5A npu 128
1 NO1
2 COML1 | Alarm sbixoal
3 NCL PenieiiHbli BbIXOA, HOPMANbHO PA3OMKHYTbIM MW 3aMKHYTbIN, MaKC.
4 NO2 125 B nepemeHHoro Toka/0,5 A uam makc. 30 B/2 A NOCTOAHHOTO ToKa
5 COM2 |Alarm sbixoa2
6 NC2
7 GND
Alarm 8xog GND tanoH Hanpsikenus ana IN (1/2/3/4/5/6)
12
8 IN1  |Alarm Bxoal(MaccusHbiit)
9 IN2 | Alarm Bxopa2(MaccuBHbiiA)
10 IN3 | Alarm exoa3(MaccueHbIf) - | TpeBoskHbIN BXOA, MCNONB3YETCS ANA NOAKMOYEHMSA TaKUX YCTPOIACTS,
11 NG | Alarm exopd(Maccuensni) | K@K KHOMKK/NepekntouaTenn/aatinkm Tpesoru.
12 IN5 | Alarm Bxoa5(MaccuBHbIN)
13 IN6  |Alarm Bxoa6(MaccusHbiit)
13 MopT MMKpo SD  [XpaHunuwe AaHHbIX Moapepska microSD/SDHC/SDXC, Ao 5126
Ja NET/PoE-nopt Nutanune Ethernet u PoE  |OpauH cetesoit nopt 10/100 M6uT/c, noaaepska nutaxua 802.3 af POE
B USB-nopT moxeTt 6biTb nogkAtodeH USB-auck (80 2 TB) / Mbiwb /
5 Mopt USB O6meH gaHHbIMK (USB2.0) | knasuatypa. Mo ymonuaHuio npeaenbHbii TOK cocTasnaet 460 mA,

No/b30BaTe/lb MOXET HACTPOWT ero 4o 1000 MA yepes UHTepHeT.

GSC3574/3575 KOHOUTYPALIMA

CkoHdurypupymnte GSC3574/3575 ¢ nomolybio Be6-6paysepa:

1. Y6eagutech, 4yTo Baww TenedoH BKOYEH U NogKtoYeH K MHTepHeT
2. HaxxmuTe kHonky "HacTtpoiika" Ha rmaBHOM CTpaHuLe.

3. Beibepute «CoctosiHme cetn», 4Tobbl NpoBepuTh IP-agpec.

4. Beegute IP-agpec B 6paysepe Bawero K (cm. puc. Huxe).

5. BeeguTte MMsi nonb3oBaTensi U napornb agMUHUCTPATopa ANst BXOAA B MEHIO
KoHurypaumm. (MIms nonb3oBaTens no ymonyaHuio - “admin”, cnyvanHbIv
naponb Mo ymMon4aHuio Bbl MOXeTe HaWTh Ha Haknenke Ha 3agHel CTOpoHe
yCTponcTBa.)

Welcome to GSC3575

[nsa nonyyeHns 6onee aeTanbHoOM MHGOPMaLIMM NO HAaCTPOKKe, 3arpy3nTte PykoBoacTBO
Monb3oBaTens n NPOCMOTPUTE YaCcTO 3a4aBaeMble BOMPOChI MO CChISKE :
http://www.grandstream.com/our-products
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O GSC3574/3575 nao esta pre-configurado para realizar
chamadas de emergéncia para nenhum hospital, agéncia de
aplicagao da lei, unidade de cuidados médicos (“Servigo(s)
de emergéncia”’) ou qualquer outro tipo de servigo de
emergéncia. Vocé deve realizar configuragdes adicionais
para acessar aos servicos de emergéncia. E sua respon-
sabilidade contratar um servigo de telefonia de internet com-
pativel com o protocolo SIP, configurar o GSC3574/3575 da
maneira adequada para utilizar este servigo, e periodica-
mente testar a configuragao realizada para confirmar que
esta funcionando da maneira desejada. E sua responsabili-
dade adquirir um servigo de telefonia tradicional para aces-
sar aos Servigcos de Emergéncia.

NEM A GRANDSTREAM NEM SEUS ESCRITORIOS,
FUNCIONARIOS OU AFILIADOS PODEM SER RESPON-
SABILIZADOS POR QUALQUER REIVINDICAGAO, DANO
OU PERDA, E VOCE AQUI REPRESENTA TODAS AS
TAIS RECLAMAGCOES OU CAUSAS DE AGAO DECOR-
RENTES DE OU RELACIONADAS A SUA INCAPACIDADE
DE USAR O GSC3574/3575 PARAENTRAR EM CONTATO
COM SERVICOS DE EMERGENCIA, E A SUA FALHA DE
FAZER ARRANJOS ADICIONAIS PARA ACESSAR SER-
VICOS DE EMERGENCIA DE ACORDO COM O PARA-
GRAFO IMEDIATAMENTE ANTERIOR.

Os termos de licengca GNU GPL estao dentro do firmware do
dispositivo e vocé pode visualizar o documento através da
interface web do dispositivo, em my_device_ip/gpl_license.
Também, pode visualizar o documento através do site: http://
www.grandstream.com/legal/open-source-software

Para obter um CD com a informagao do cédigo fonte GPL,
por favor solicite-o através de info@grandstream.com
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PRECAUQOES

Nao tente abrir, desmontar ou modificar o dispositivo.

« Nao exponha o dispositivo a temperaturas fora do intervalo de 0 °C até 40 °C
durante o uso e de -10 °C até 60 °C em armazenamento.

« Nao exponha o GSC3574/3575 em ambientes fora do intervalo de umidade de
10-90% RH (sem condensag&o).

« Nao desconectar o GSC3574/3575 durante o inicio do sistema ou durante a
atualizacéo do firmware. Isto pode corromper os arquivos do firmware e causar
o mau funcionamento da unidade.

» Por favor, desconecte a fonte de energia durante o cabeamento, montagem ou
qualquer outra operagdo. Nao opere o dispositivo enquanto estiver conectado
a rede elétrica.

RESUMO

O GSC3574/3575 é uma poderosa estagdo de intercomunicagdo e controle de
instalagdes projetada para fornecer as empresas um dispositivo dedicado para
gerenciar comunicagdes de instalagdes, acesso a portas, seguranga fisica e muito
mais. Este dispositivo pode ser montado na parede como uma solugéo para facil
controle de portas, intercomunicagao e comunicagao de paging, gerenciamento de
cameras de segurancga e integragdo UC em toda a instalagcdo. O GSC3574/3575
possui uma tela LCD sensivel ao toque de 7 polegadas e audio HD full duplex
bidirecional. Ele oferece conectividade de rede flexivel por meio de uma porta de
rede de 100 Mbps com PoE ou por meio da conectividade Wi-Fi 6 de banda dupla
integrado. Este intercomunicador SIP e estagdo de controle de instalagdes foi
projetado para integragdo perfeita com toda a linha de produtos da Grandstream,
incluindo a série GDS de dispositivos de acesso a portas, intercomunicadores
e dispositivos de paging da série GSC, cameras de seguranga e muito mais. O
GSC3574/3575 ¢é ideal para qualquer cenario de implantagdo onde o acesso
as instalagbes, as comunicagbes e a seguranga precisam ser monitorados e
controlados centralmente.

CONTEUDO DO PACOTE

1x Suporte de 1x Suporte de 1 x Fita adesiva

GSC3574/3575 instalacdo de 0° instalagéo de de vidro
20°
%\ (g,
6x parafusos 6x Parafusos 2x Parafusos 1x Guia de Instalagéo
auto-roscantes  de ancoragem de fixagéo Rapido
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GSC3574/3575 DESCRICAO

Sinal LED

Tela Toutch de 77

GRANDSTREAM

Conector de
6-PINOS (J1)

Porta MicroSD (J3)
Bloqueio Kensingtonr

Conector de
13-PINOS (J2)

Porta NET/PoE (J4)

Redefinir Orificio
Porta USB (J5)

INSTALAGAO

O GSC3574/3575 pode ser montado na parede, no vidro ou na mesa usando um
suporte de 20°. Consulte as seguintes etapas para instalacéo:

Montagem na parede a 0°

1. Faca seis furos na parede referentes as posi¢des dos
do suporte de instalagdo 0°, em seguida coloque as
buchas na posigéo dos furos.

2. Fixe o suporte de instalagdo 0° na parede através dos
parafusos auto-roscantes nas posigdes definidas.

3. Certifique-se de que o suporte de instalacdo de 0°
esteja instalado corretamente conforme mostrado na
ilustracéo.

4. Conecte os cabos as portas GSC3574/3575 adequa-
das na parte traseira e fixe o suporte de instalagéo 0°
com o dispositivo GSC3575/74 usando os dois para-
fusos de fixag&o na parte inferior do dispositivo.

5. Alinhe as ranhuras de posigéo na parte traseira do
dispositivo com a sua colocacao correta no suporte de
metal e, em seguida, fixe-o empurrando para baixo.



Montagem na parede a 20°

1. Faca seis furos na parede referentes as posi¢des dos do
suporte de instalagéo de 20° e, em seguida, coloque as
buchas na posigéo dos furos.

2. Fixe o suporte de instalagéo 20° na parede através dos
parafusos auto-roscantes nas posi¢des definidas.

3. Certifique-se de que o suporte de instalagdo de 20° es-
teja instalado corretamente conforme mostrado na ilus-
tragao.

4. Conecte os cabos as portas correspondentes na parte
traseira do GSC3574/75 e fixe o suporte de instalagéo
de 20° com o dispositivo GSC3575/74 usando os dois
parafusos de fixagdo na parte inferior do dispositivo.

5. Alinhe as ranhuras de posigao na parte traseira do dis-
positivo com seu posicionamento correto no suporte de
instalacdo de 20° e fixe-o empurrando para baixo.

Suporte adesivo de vidro na parede

1. Limpe o vidro antes da instalagédo // 1
2. Cole a fita adesiva de vidro no suporte de instalagdo de /

20°.
3. Instale o suporte de instalacdo de 20° com a fita adesiva

no vidro.

4. Apos a instalagdo com adesivo dupla face, utilize adesi-
vo adicional para fixar o equipamento.

5. Conecte os cabos nas portas correspondentes no
GSC3574/75 e fixe o suporte de instalagdo de 20° com
o dispositivo GSC3575/74 usando os dois parafusos de

fixagdo.
6. Alinhe as ranhuras de posigao na parte traseira do dis-
positivo com seu posicionamento correto no suporte de 3
instalacdo de 20° e fixe-o empurrando para baixo.
4

GSC3574/3575 PORTAS

Tomada Porta Fungdo Observagdo
Pin Sinal
! INE- Entrada de alarme do tipo isolado, utilizad detegio de sinal d
Alarm IN8(Ativo) ntrada de alarme do tipo isolado, utilizada para a detegéo de sinal de
2 IN8+ tensio, IN+ ligada a saida de sinal positivo do sensor, IN- ligada a saida de
n 3 IN7- ) sinal negativo do sensor ou GND do sensor. A gama de tensdo ativa é de
2 N7+ Alarm IN7 (Ativo) 9-15V.
5 GND Ligar DC12V recomendado, Intervalo de voltagem de entrada 11-13V. Corrente
i
6 +12V pelo menos 1.5A @12V
1 NO1
Alarm OUT1
2 com1
3 NC1 . 4 -
Saida de Relé, normalmente aberto ou fechado, maximo AC 125V/0.5A ou
4 NO2 maximo DC 30V/2A
5 COM2 | Alarm OUT2
6 NC2
7 GND |Alarme IN de -
2 aterramento Referéncia de voltagem para IN (1/2/3/4/5/6)
8 IN1 |Alarm IN1(Passivo)
IN2  |Alarm IN2(Passivo)
© IN3_ | Alarm IN3(Passivo) Entrada de alarme, utilizada para ligar dispositivos como botdes/
1 IN4 | Alarm IN4(Passivo) interruptores/sensores de alarme.
12 IN5 | Alarm IN5(Passivo)
13 IN6 |Alarm IN6(Passivo)
B Porta MicrosD | 4merenaMentode | oorta cartio microSD/SDHC/SDXC, até 512
Fornecimento Porta de rede Unica 10/100 Mbps, suporte para fonte de alimentagdo 802.3
14
! Porta NET/Pok Ethernet e PoE af POE

A porta USB pode ser conectada a um disco USB (até 2 TB)/mouse/teclado.
15 Porta USB Troca de dados (USB2.0) | 0 limite de corrente predefinido é de 460mA e o utilizador pode configura-lo
para 1000mA através da Web.

GSC3574/3575 CONFIGURACAO
Configurar o GSC3574/3575 utilizando a interface web:
1. Verifique e confira que o telefone esta ligado e conectado a LAN.

2. Pressione "Configuragdes" na pagina inicial.

3. Selecione “Network Status” para verificar o endereco IP.

4. Digite o endereco IP no navegador do seu PC (veja a figura abaixo)

5. Coloque o ID e a senha do administrador para acessar ao menu de con-
figuracdo. (O ID de usuario padréo € “admin”, a senha de acesso ale-atéria
pode ser encontrada na etiqueta na parte inferior do dispositivo).

Welcome to GSC3575

Por favor, baixe o Manual do Usuario e verifique a secdo FAQ para instrugdes
mais detalhadas: http://www.grandstream.com/our-products
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For certification information, please refer to User Manuals:
www.grandstream.com

Common part:

This equipment complies with radiation exposure limits set forth for an uncon-
trolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in con-
junction with any other antenna or transmitter. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm between the radiator& your body.
Apres examen de ce matériel aux conformité ou aux limites d’intensité de champ
RF, les utilisateurs peuvent sur I'exposition aux radiofréquences et la conformité
and compliance d’acquérir les informations correspondantes. La distance mini-
male du corps a utiliser le dispositif est de 20cm.

U.S. FCC Part 15 Regulatory Information

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use

to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite
systems

Canada Regulatory Information

Radio equipment

Operation of 5150-5250 MHz is restricted to indoor use only.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
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(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

EU Regulatory Information

Operation of 5150-5350 MHz is restricted to indoor use only.
Support Frequency Bands and Power:

BT/BLE 2402-2480 MHz < 10 dBm;

WLAN 2412-2472 MHz < 20 dBm;

WLAN 5150-5250 MHz < 22 dBm;

WLAN 5250-5350 MHz < 19 dBm;

WLAN 5470-5725MHz < 19 dBm;

WLAN 5725-5850 MHz < 14 dBm;

The simplified EU declaration of conformity referred to in Article 10(9) shall be
provided as follows:

Hereby, [Grandstream Networks, Inc.] declares that the radio equipment type
[GSC3574-GSC3575] is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.grandstream.com

UK Regulatory Information

Operation of 5150-5350 MHz is restricted to indoor use only.

Support Frequency Bands and Power:

BT/BLE 2402-2480 MHz < 10 dBm;

WLAN 2412-2472 MHz < 20 dBm;

WLAN 5150-5250 MHz < 22 dBm;

WLAN 5250-5350 MHz < 19 dBm;

WLAN 5470-5725MHz < 19 dBm;

WLAN 5725-5850 MHz < 14 dBm;

The simplified UK declaration of conformity referred to in Regulation 8& 14 shall
be provided as follows:

Hereby, [Grandstream Networks, Inc.] declares that the radio equipment type
[GSC3574-GSC3575] is in compliance with Directive RER 2017 (S.1.2017/1206)..
The full text of the UK declaration of conformity is available at the following
internet address: www.grandstream.com
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